REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www.sre.gob. mx/gobiernosiocales

Nombre del Acuerdo:

Pactc de Hermanamiento entre los Municipios de
Monterrey (México) y Monterrei (Espana).

Areas de Cooperacién:

Colaboracion  Institucional.  Grupos Politicos vy
Sociales. Gestion urbana. Cooperacion
econdmica. Cooperaciéon en Cultura, Deportes vy
Educacién.

Fecha en que se firmé:

1° de octubre de 1999.

Lugar donde fue
firmado:

Mcnterrei, Espana.

Vigencia:

No especificado.

Secretaria de Relaciones Exteriores
Direccion General de Coordinacién Paolitica
DIRECCION DE GOBIERNOS LOCALFS
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CONCELLO DE MONTERREI (OURENSE) " s

PRUSIDENCEA MUNICIPAT,
DE MONTERREY

PACTO DE HERMANAMIENTO ENTRE

LOS MUNICIPIOS DE MONTERREY(MEXI-

CO) Y MONTERREI(ESPANA).

PREAMBULO

Laciudad de Monterre

miento de 26 d
pafia) de confo
sion ordinaria

. luntad de es

y (México), conforme 2 la sesién ordinaria del Ayunta-
¢ Mayo de 1999(Acta numero 10). El Ayuntamiento de Monterrei (Es-
rmidad con el-acuerdo adoptado por el Pleno del Ayuntamiento en se--
del dia 1 de Octubre de 1999. Manifiestan, en ambos acuerdos, la vo--
tablecer lazos de relacion, amistad y fraternidad entre ambas ciudades.

Monterrey, Nuevo Leobn, es una c_iudaid del Noroeste de los Estados  Unidos

Mexicanos y Monterrei, es un Municipio de la Provincia de Ourense, Comunidad Au-
tonoma de Galicia, del Reino de Espafia. : ' '

Conscientes de los vinculos de amistad, confraternidad y tradicion historia que
existen entre ambos municipios homénimos, raiz y causa de este hermanamiento.

Considerando que un medio para lograr y mantener la paz y la armonfa entre ST
los pueblos es Ia vine

ulacion entre afanes e intereses comunes entre ciudades de dis-
tintos paises, movidas por un mismo espiritu de paz, libertad y prosperidad.

Convencidas de

‘ que una estrecha e intima colaboracién entre los municipios
a de redundar en benefi

cios esperituales y materiales para ambas comunidades.

PRIMERA. - Los Municipios de Monterrey (México) y de Monterrei (Espa-
fia) afirman la unanime decisién de mantener co

rdiales relaciones de amistad, unién y
fraterna hermandad para el progreso, desarrollo y bienestar de ambos pueblos unidos
en mutuos deseos de convivencia.

SEGUNDA .- Ambas Corporaciones Municipales, bajo el titulo de Ciudades
Hermanas, se comprometen, libre y espontaneamente, a colaborar para el florecimien-
to espiritual y material de las localidades, fortaleciendo las afectivas relaciones mspi--
radas en comunes deseos de paz, amistad v prosperidad.

- TERCERA - Las actuaciones seran desarrolladas con arreglo a las siguientes
actividades:
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_Tepresentantes ciudadanos

sobre la base de la rec

- -Promoci6n en la participacién de emp

~Promoci

=

NICIPAL

DE MONTERREY

- 1= Colaboracién Institucional.

Ambas ciudades estén conscientes de que este hermanamiento
posee un significado fundamental para construir relaciones recipro-
camente Wtiles entre regiones y ciudades, ya que coniribuye al me--
jor conocimiento entre los individuos y las Administraciones Pabli-
cas de distintos pafses; contribuye al intercambio de experiencias y
a la solucién de tareas de caracter social, econdmico y de protec--
cion al ambiente. : _

Ambas ciudades consideran de utilidad el participar en reunio-
nes interenacionales, siempre v cuando puedan hacerse aportaciones
dtiles a los temas que se traten o bien, puedan obtenerse de las deli-
beraciones conocimientos atiles para el desarrollo urbano,

Ambas ciudades actuardn para que, en reuniones futuras , se
fortalezca el intercarnbio de experiencias e informacién sobre los si--
guientes temas:

-Desarrollo urbano, planeacion regional y proteccion al medio am--
biente. B

-Promoci6n econémica, fuentes de trabajo. -
-Lucha contra la criminalidad y la drogadiccion.
-Modernidad de los sistemas de la Administracién publica.

2°.- Grupos Politicos y Sociales.- -
Ambas ciudades propiciarén contactos y encuentros entres sus

y asociaciones politicas y sociales, a través
del intercambio de informacién y de visitas reciprocas.
Ambas ciudades apoyan tal colaboracién, en funcién dela  am-

pliacién de los contactos con ofras ciudades y regiones de sus propios
paises. . '

3*.- Colaboracién en el ambito de 1a gestién urbana.-
Ambas ciudades , colaboraran en el dmbito de la gestién urbana y
iprocidad, llevaran a cabo un intercambio de la
informacién y experiencias. En funcién de ello, promoveran la realiza-
cién de visitas reciprocas de informaci6n, asf como un intercambio de
documentacién escrita sobre aspectos de interés mutuo.

* De particular importancia para ambas partes es el intercambio de

experiencias de informacién en el terreno de la proteccién al  medio
ambiente. :

4%.- Cooperacion en el 4mbito econémico.-
Ambas ciudades apoyan, en el marco de sus
peracion en el terreno econdmico, mediante:

posiblidades, la coo-
-Intercambio de datos econdmicos relevantes.

| resas en ferias, exposiciones y
congresos en ambas ciudades.

-Auspicio para e] establecimiento de contactos que favorezcan las re-
laciones comerciales (exportacion, importacién y cooperacion).

on de inversiones directas y alianzas estratégicas futuras.
Ambas partes consideran que el turismo es un vehiculo importan-
te para el conocimiento mutuo y para la profundizacién de las relfacio--

nes reciprocas. Por tanto, en el marco de sus posibilidades, promove-
ran el desarrollo del turismo vy los intercambi

expertos de esta rama. Apoyaran, en el marc

- o de sus posibilidades, --
programas de visitas a ambas cindades. _

o de experiencias entre -
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PRESIDENCIA MUNICIPAT,
DE MONTERREY

5%- Cooperacién en los campos de ta Cultura, Deportes y Educacién.-
Ambas ciudades son de la opinién de que el intercambio en los --
campos de Cultura, Deportes y Educacion aportan decisivamente el en-

riquecimiento y acercamiento mutuo. Fortalecerdn la cooperacién en --
estos campos.

6° .- Hermanamiento entre las distintas dependencias Administrativas.-
Ambas ciudades apoyaran el establecimiento, desarrollo, experien

cias y relaciones de hermanamiento, entre sus respectivas dependencias
‘administrativas. '

CUARTA - La colaboracién ¢ intercambio entre ambos municipios seré tan -
amplia como lo requietan las aspiraciones ¥ propositos reflejados en el preambulo de
este Pacto, asi como en sus dos primeras bases, la enumeracion de materias no es li-

mitada, pudiendo agregarse cuantas iniciativas, actividades o asuntos sean de recipro-
co interés. : .

QUINTA.- Ld duracién de este Pacto de hermandad eg ilimitada, y su vigen-

ada por la voluntad de ambos municipios unidos en el deseo  de -

mantener estrechas y fraternales relaciones que avalaran el futuro desarrollo de activi-
dades orientadas al bienestar y progreso de los pueblos.

SEXTA.- Este es un Pacto de hermanamiento, ambas ciudades favoreceran

¥, en el marco de sus posibilidades, promoveran otros proyectos que aporten una con-
tribucién en el espiritu de este Pacto, '

Los cambio y adicciones al presente Pacto deber hacerse por escrito.

En Montetrel a uno de octubre de- 1999




